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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

asuapi éncia por este produto. A loaler Ideil ao, utilizagao
e manutencao com atengao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja est4 a sua disposicao para o acompanhar.

Grazle per aver acquistato questo prodotto. Vi i di leggere il manuale di
utilizzo e i Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima

soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotoupie yia TV ayopd oag autod Tou mpoidvtog . Zag cupPoulel va Siapa ang
odnyieg eykara 16, XPRoNG Kat fipnon; d auTo To MooV yiava aacnpuuwzpzm)\npn
Kavomoinon.

Av xparaleote BonBza, n opada tou iHarog amé vo omoio ayopd To mpoidv givat otn S1d0zar oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczyta¢ instrukdje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Paristwa dyspozycji.

pum Bac 3a w3penus . P p MHCTPYKUMM N0
YyCTaHoBKe, " y Uspenue pasp. uT06bI 4OCTaBUTD
Bam ynosonbcTme.
Ecm Bam notpeby nomowyb, Bawero B Bawem

©HIMiH caTbin anFaHbiH,bi3 YIWLiH anFbic 6ingipemis. OpHaTy, KonpaHy XaHe Kbi3MeT KOpceTy
OHIHAeri HYCKayNbIKTapAbl MYKUAT 0KbiIN WhIFyFa KeHec Gepemis. bi3 6¥n ©HiMiH ci3pi TonbIKTail
KaHaFaTTaHbIpy YIWiH Hacan WhiFapAbiK,.

Erep cizre kemek Kaxer 6onca cisaiH, 6@nwekTen catatbi AYKeHiH,i3feri Ton cisre xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a TIOKYKY Uboro supoSy Mu pajumo Bam yBaXHO MpouMTaTH iHCTPYKUii 3

ye i Ta y! Mu po3p WYeit BUpi6 ana Toro, wo6
BiH NPUHOCUB BaM 3af10BONIEHHA.
AIKwyo Bam notpi6Ha i BaLLIOro TOTOBi ;ONOMOFTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa inului de cumparare este la dispozitia d a pentru a vé asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aler o manual de i uso
e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estaré a disposi¢ao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Morttage /ES: Montaje / PT: Montagem AT: Montaggio /EL: Sivopuoloynon /
PL: Montaz /RU: (bopa /KZ: Morraxaay / UA: 36ipka /RO: Montaj /BR: Montagem /

EN: Asserbly
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FR: Entretoise de 4 mm / ES: Espaciador de 4 mm / PT: Espacador de 4 mm /
IT: Distanziatore da 4 mm / EL: Arootdteg 4 XtAtootwv /
PL: Dystans (Podktadka) 4 mm / RU: Mpoknagka 4 mm /
m / UA: Mpoknagka 4 mm / RO: Distatier 4 mm /
BR: Espagador de 4 mm / EN: 4 mm spacer

KZ: 4 mm apa.
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@

Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapé vepd / Czysta woda / Yucras soga / Agua limpa /

Yucra Bopa / Apa curata / Ta3a cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pacrsoputens /
Sem solventes/ be3 po3unHHmka / Fara solvent / epirkiucis/ Solvent-free

( r )
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@ @ Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.
mAtestado de conformidade sanitaria.

ocertiﬁcato di conformita sanitaria.

m Befaiwon UYEIOVOUIKIG CUPHOPPWONG.
®Certyﬁkat zgodnosci sanitarnej.

@ [leknapauus 0 COOTBETCTBMM CaHUTaPHbLIM HOPMaM
@CaHVITa PRbIK TananTapfFa COMKeCTIK AeKnapaurach
@ [lexnapaisa Npo BiANOBIAHICTb CaHITAPHUM HOPMaM
@ Atestat de conformitate sanitara

@ Certificado de conformidade sanitéria.

@ Declaration of sanitary conformity.

—

s

Made in P.R.C. 2019

*Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 exv /
Gwarancja S-letnia / Faparus 5 roga / Keninik 5 ein / Fapania 5 poxie / Garantie 5 ani /
5-year guarantee

ices - i - Importado e distribuido por LEROY MERLIN
?g;g;;mg‘smts;r:ésadl Grne G0N0 CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360  Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
@ T0B lepya Mepnen Ykpaika, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capit
Byn. MonapHa 172, m. Kuis 04201, Ykpaina 0800.0205376 (demais regioes)

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

L1188, Buiding 4,2 Dajacting 2
Beijing 100022 - CHINA, PR.C and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,
Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Afica

(@ 000 TEPYA MEPTEH BOCTOF, 141031, Mockoscran (7B <Tepya Meprie Kasaxcrars HIUC Kasakcran @

06nactb, MbITULUHCKWiA paiioH, T. Mbitiuuy, Pecny6nykach 050000, Anmarbi k., Konaes r
OcralukoBckoe wocce, 4.1, POCCHA Keweci, 77, ParkView» BO, 6k, 07 0.
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